
1911 HAMMER PIN - HAMMER PIN FOR 1911 COMM/GOV'T/OFFCER,
BLUED

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: HAMMER PIN FOR 1911 COMM/GOV'T/OFFCER, BLUED
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 100000862
Mfr. No.: A3B
Make: 1911
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Delivery weight: 0.045kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806029439

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 1911 Hammer Pin von
Brownells

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 Hammer Pin von Brownells. Dieses Produkt wurde in den USA aus
hochwertigem Kohlenstoffstahl hergestellt und ist darauf ausgelegt, sicher und zuverlässig zu funktionieren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden
und mögliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um Verletzungen während der
Verwendung des Produkts zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufmeldungen über das EU Safety Gate System.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Teile zu vermeiden.
Tragen Sie eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor möglichen Partikeln oder Spritzern zu schützen.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeräumt ist, um Unfälle zu vermeiden.
Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen, während Sie mit dem Produkt umgehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Überprüfen Sie, ob der Hammer Pin und die dazugehörigen Teile in einwandfreiem Zustand sind.

Installation:

Entfernen Sie den alten Hammer Pin vorsichtig, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Hammer Pin in die vorgesehene Öffnung ein.
Stellen Sie sicher, dass der Hammer Pin fest sitzt und ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung:

Testen Sie die Funktion des Hammers nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um sicherzustellen, dass das Produkt in gutem
Zustand bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen Teile freiliegen, wenn Sie das Produkt entsorgen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder die zuständige Stelle in der EU. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Bedenken oder Fragen direkt an die
entsprechenden Stellen wenden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig überprüft und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den neuesten Sicherheitsstandards entsprechen. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit
genommen haben, diese Anweisungen zu lesen. Bleiben Sie sicher!
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1911 Hammer Pin Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Hammer Pin, designed specifically for the Government, Commander, and Officers
models. This guide provides essential safety instructions, installation guidelines, and general safety information to
ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before working on it or installing any components.
Use protective eyewear when handling or installing firearm parts.
Keep all parts out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the hammer pin and other components for wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and parts replacement.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure compatibility: This hammer pin is designed for use with 1911 Government, Commander, and Officers
models only. Verify model compatibility before installation.
Avoid exposure to moisture: Store the hammer pin in a dry environment to prevent corrosion.
Handle with care: Do not force the hammer pin into place. Ensure it fits correctly without excessive pressure.
Check for proper function: After installation, test the hammer pin by performing a function check of the firearm
to ensure it operates correctly.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a punch tool, hammer, and safety glasses.

Installation Steps

Remove the old hammer pin if applicable:
Use a punch tool to gently tap out the old hammer pin from the hammer and frame.

Insert the new hammer pin:
Align the hammer pin with the holes in the hammer and frame.
Use the punch tool to gently tap the new hammer pin into place until it is fully seated.

Verify installation:
Check that the hammer moves freely and that the pin is secure.

PostInstallation Check

Perform a function check:
Ensure that the hammer functions correctly when the trigger is pulled.
Confirm that the safety features of the firearm are operational.

Disposal Instructions
Dispose of the hammer pin responsibly. Do not discard it in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of firearm components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 Hammer Pin, please refer to the provided contact details
from the manufacturer or retailer where you purchased the product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Hammer Pin. Always prioritize
safety and compliance with local laws when handling firearm components.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el 1911 HAMMER PIN BROWNELLS HAMMER PIN BLUED. Este producto está diseñado para
adaptarse a las pistolas 1911 y está hecho con materiales de alta calidad en EE.UU. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de pistola (Government, Commander, Officers).
Inspecciona el producto antes de usarlo. Si encuentras daños o defectos, no lo utilices.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Usa siempre protección adecuada para los ojos y las manos al manipular piezas de armas.
Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Al manipular la pistola y sus piezas, puedes correr el riesgo de lesiones. Asegúrate de
que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo.
Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas para la instalación del Hammer Pin. No uses
herramientas dañadas o inadecuadas.
Verificación de encaje: Después de la instalación, verifica que el Hammer Pin esté correctamente colocado
y asegurado.
Condiciones de almacenamiento: Guarda el Hammer Pin en un lugar seco y seguro para evitar la corrosión
y daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que la pistola esté descargada y en una superficie de trabajo limpia.
Retirar la pieza antigua: Con la herramienta adecuada, retira el Hammer Pin antiguo. Asegúrate de que no
haya piezas sueltas.
Instalación del nuevo Hammer Pin:

Coloca el nuevo Hammer Pin en su lugar.
Asegúrate de que encaje correctamente.
Utiliza la herramienta adecuada para asegurar el Hammer Pin en su lugar.

Verificación: Realiza una verificación final para asegurarte de que el Hammer Pin esté firme y no presente
movimientos.
Prueba de funcionamiento: Antes de usar la pistola, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno
seguro para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el Hammer Pin, hazlo de manera responsable.
No lo tires en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de piezas de armas.
Asegúrate de que el producto no pueda ser utilizado nuevamente para evitar riesgos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web de BROWNELLS o
contacta a su servicio al cliente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del 1911 HAMMER PIN
BROWNELLS HAMMER PIN BLUED. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de sécurité pour l'utilisation de la Goupille de
Marteau 1911 BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi la Goupille de Marteau 1911 BROWNELLS. Ce produit est fabriqué aux ÉtatsUnis avec des
matériaux de haute qualité et est conçu pour s'adapter et fonctionner exactement comme la pièce d'origine. Ce guide
vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.
Vérifiez régulièrement l'état de la goupille et remplacezla si elle présente des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement la goupille de marteau pour les modèles 1911 : Government, Commander, Officers.
Ne forcez jamais l'installation de la goupille. Si elle ne s'ajuste pas facilement, vérifiez qu'il n'y a pas
d'obstructions.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation ou de l'utilisation pour protéger vos yeux des débris.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Évitez de manipuler le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Alignement : Alignez la goupille de marteau avec le trou prévu dans le cadre de l'arme.
Insertion : Insérez la goupille avec précaution. Utilisez un maillet en caoutchouc si nécessaire pour un
ajustement parfait.
Vérification : Après l'installation, vérifiez que la goupille est correctement en place et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation

Utilisez la goupille de marteau uniquement dans le cadre de son utilisation prévue.
Effectuez des vérifications régulières pour vous assurer que la goupille fonctionne correctement.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas la goupille dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales pour
l'élimination des pièces métalliques.
Si le produit est endommagé ou usé, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

Merci d'utiliser la Goupille de Marteau 1911 BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Hammer
Pin Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 Hammer Pin Brownells. Questo prodotto è progettato per garantire la massima qualità
e compatibilità con il modello 1911. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione del prodotto.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Non forzare il prodotto durante l'installazione; segui le istruzioni specifiche per evitare danni.
Se non sei sicuro di come procedere, consulta un professionista qualificato.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciaviti, pinze e occhiali protettivi.
Rimuovi l'arma dalla custodia e assicurati che sia scarica.

Installazione:

Rimuovi il vecchio hammer pin se presente.
Inserisci il nuovo 1911 Hammer Pin nel foro corrispondente.
Assicurati che il pin sia ben fissato e allineato correttamente.

Controllo Finale:

Controlla che il nuovo hammer pin sia installato correttamente.
Esegui un controllo di sicurezza dell'arma per assicurarti che funzioni correttamente.

Uso:

Utilizza l'arma solo in conformità con le norme di sicurezza per le armi da fuoco.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: 1911
HAMMER PIN BROWNELLS HAMMER PIN BLUED

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 HAMMER PIN BROWNELLS HAMMER PIN BLUED. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o wysokiej jakości i bezpieczeństwie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi podczas instalacji.
Stosuj się do zaleceń producenta dotyczących konserwacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy masz odpowiednie części do modelu 1911 (Government, Commander, Officers).

Instalacja:
Zdemontuj starą część, jeśli to konieczne.
Zamontuj nowy hammer pin, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Użyj narzędzi zgodnych z wymaganiami producenta.

Użytkowanie:
Po zainstalowaniu, sprawdź działanie mechanizmu.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikając wszelkich nieautoryzowanych modyfikacji.
Regularnie kontroluj stan produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z produktu.
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1911 HAMMER PIN KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa 1911 HAMMER PIN tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Ole hyvä ja lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä oikein ja turvallisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen osien käyttöä ja asennusta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue huolellisesti kaikki valmistajan ohjeet.

Asennus

Poista vanha osa (jos tarpeen) varovasti.
Aseta uusi HAMMER PIN paikalleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Varmista, että osa on tiukasti paikallaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että HAMMER PIN on kunnossa ja ettei siinä ole kulumia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuote ja sen tiedot
valmiina kysymyksiä varten.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti varmistaen, että tuote on
turvallinen käyttää ja että kuluttajat ovat tietoisia mahdollisista riskeistä. Muista aina toimia vastuullisesti ja
turvallisesti tuotteita käyttäessäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 HAMMER PIN
BROWNELLS HAMMER PIN BLUED

Introduktion
Tack för att du valt 1911 HAMMER PIN BROWNELLS HAMMER PIN BLUED. Denna produkt är tillverkad i USA av
högkvalitativa material och är designad för att passa och fungera som originaldelen. För att säkerställa säker
användning och långvarig funktion, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar produkten.
Se till att alla verktyg som används är i gott skick och lämpliga för installationen.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för hantering av kolstål och andra material.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av installation:

Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.
Kontrollera att du har alla delar av produkten.

Installation av HAMMER PIN:

Ta bort den gamla HAMMER PIN om det är tillämpligt.
Rengör installationsområdet noggrant för att avlägsna eventuella skräp.
Placera den nya HAMMER PIN i rätt position.
Använd ett lämpligt verktyg för att säkra HAMMER PIN på plats. Se till att den sitter ordentligt.

Användning:

Kontrollera att produkten fungerar korrekt efter installationen.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Undvik överbelastning eller felaktig användning av produkten.

Avfallshantering
Kasta inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering gällande metallkomponenter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar supporten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är av största vikt.
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Pokyny pro bezpečnost produktu: 1911 HAMMER PIN
BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 HAMMER PIN BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval vysoké
standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující pokyny, které vám pomohou
zajistit bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a správně funguje.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka.
Sledujte jakékoli aktualizace o stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání produktu noste ochranné brýle a rukavice.
Zabraňte kontaktu s pokožkou, pokud je produkt poškozen nebo má ostré hrany.
Neprovádějte úpravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Při práci s produktem se ujistěte, že je v dobře osvětleném prostoru.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a organizovaný.

Instalace

Odstraňte starý díl, pokud je to nutné, a ujistěte se, že je místo čisté.
Nainstalujte nový HAMMER PIN podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je díl správně upevněn a zajištěn.

Použití

Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že jste se rozhodli pro 1911 HAMMER PIN BROWNELLS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


